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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 111/2005, 

annettu 22 päivänä joulukuuta 2004, 

►M1 unionin ◄ ja kolmansien maiden välisen huumausaineiden 
lähtöaineiden kaupan valvontaa koskevista säännöistä 

I LUKU 

SISÄLTÖ JA MÄÄRITELMÄT 

1 artikla 

Tässä asetuksessa vahvistetaan säännöt ►M1 unionin ◄ ja kolmansien 
maiden välisen, huumausaineiden ja psykotrooppisten aineiden laitto­
massa valmistuksessa yleisesti käytettävien tiettyjen aineiden (jäljem­
pänä ’huumausaineiden lähtöaineet’) kaupan valvontaa varten tällaisten 
aineiden kulkeutumisen estämiseksi; tätä asetusta sovelletaan tuontiin, 
vientiin ja välitystoimintaan. 

Tämä asetus ei vaikuta muiden alojen erityissääntöihin, jotka koskevat 
►M1 unionin ◄ ja kolmansien maiden välistä tavarakauppaa. 

2 artikla 

Tässä asetuksessa tarkoitetaan: 

▼M1 
a) ’luokitellulla aineella’ kaikkia liitteessä lueteltuja aineita, joita voi­

daan käyttää huumausaineiden tai psykotrooppisten aineiden laitto­
maan valmistukseen, myös näitä aineita sisältäviä seoksia ja luon­
nontuotteita, muttei kuitenkaan luokiteltuja aineita sisältäviä seoksia 
ja luonnontuotteita, joiden koostumus on sellainen, ettei luokiteltuja 
aineita ole helppo käyttää tai uuttaa yksinkertaisilla tai taloudellisesti 
kannattavilla tavoilla, lääkkeitä, sellaisina kuin ne on määritelty Eu­
roopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/83/EY ( 1 ) 1 artiklan 
2 alakohdassa, ja eläinlääkkeitä, sellaisina kuin ne on määritelty 
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/82/EY ( 2 ) 1 ar­
tiklan 2 alakohdassa, lukuun ottamatta liitteessä lueteltuja lääkkeitä ja 
eläinlääkkeitä; 

▼B 
b) ’muulla kuin luokitellulla aineella’ aineita, joita ei luetella liitteessä, 

mutta joita on todettu käytetyn huumausaineiden tai psykotrooppis­
ten aineiden laittomassa valmistuksessa; 

▼M1 
c) ’tuonnilla’ luokiteltujen aineiden, jotka ovat muita kuin unionitavaroita, 

tuontia unionin tullialueelle mukaan lukien väliaikainen varastointi, 

▼B 

( 1 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY, annettu 6 päivänä 
marraskuuta 2001, ihmisille tarkoitettuja lääkkeitä koskevista yhteisön sään­
nöistä (EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67). 

( 2 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/82/EY, annettu 6 päivänä 
marraskuuta 2001, eläinlääkkeitä koskevista yhteisön säännöistä (EYVL L 311, 
28.11.2001, s. 1).
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tuonti vapaa-alueelle tai vapaavarastoon, asettaminen suspensiomenet­
telyyn ja luovutus vapaaseen liikkeeseen neuvoston asetuksen (ETY) 
N:o 2913/92 ( 1 ) mukaisesti; 

▼B 
d) ’viennillä’ luokiteltujen aineiden poistumista ►M1 unionin ◄ tulli­

alueelta, mukaan lukien niiden luokiteltujen aineiden poistuminen, 
joista on tehtävä tulli-ilmoitus tai jotka ovat olleet varastoituina val­
vontatyypin I mukaisella vapaa-alueella tai vapaavarastossa 
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 mukaisesti; 

e) ’välitystoiminnalla’ kaikkea luokiteltujen aineiden oston ja myynnin 
tai toimitusten järjestämiseksi toteutettavaa taloudellista toimintaa, 
jonka suorittaa luonnollinen henkilö tai oikeushenkilö tavoitteenaan 
kahden osapuolen välinen sopimus tai toimiminen ainakin toisen 
osapuolen puolesta ottamatta kyseisiä aineita hallintaansa tai suorit­
tamatta asianomaisen liiketoimen valvontaa; määritelmä kattaa myös 
►M1 unioniin ◄ sijoittautuneen luonnollisen henkilön tai oikeus­
henkilön toiminnan, johon sisältyy luokiteltujen aineiden ostoa ja 
myyntiä tai toimituksia ilman, että kyseisiä aineita tuotaisiin 
►M1 unionin tullialueelle ◄; 

f) ’toimijalla’ luonnollista henkilöä tai oikeushenkilöä, joka harjoittaa 
luokiteltujen aineiden tuontia tai vientiä tai niihin liittyvää välitys­
toimintaa, myös henkilöä, joka tekee tulli-ilmoituksia asiakkaiden 
puolesta itsenäisenä ammatinharjoittajana päätoimisesti tai muuhun 
toimeen liittyvänä sivutoimena; 

g) ’viejällä’ luonnollista henkilöä tai oikeushenkilöä, joka luokiteltuihin 
aineisiin ja vastaanottajaan liittyvän taloudellisen ja oikeudellisen 
suhteensa vuoksi on vientitapahtumasta pääasiasiallisesti vastuussa 
ja joka tarvittaessa tekee tulli-ilmoituksen tai jonka puolesta 
tulli-ilmoitus tehdään; 

h) ’tuojalla’ luonnollista henkilöä tai oikeushenkilöä, joka luokiteltuihin 
aineisiin ja lähettäjään liittyvän taloudellisen ja oikeudellisen suh­
teensa vuoksi on tuontitapahtumasta pääasiallisesti vastuussa ja 
joka tekee tulli-ilmoituksen tai jonka puolesta tulli-ilmoitus tehdään; 

i) ’lopullisella vastaanottajalla’ luonnollista henkilöä tai oikeushenkilöä, 
jolle luokitellut aineet toimitetaan; henkilö voi olla eri kuin lopulli­
nen käyttäjä; 

▼M1 
j) ’luonnontuotteilla’ organismia tai sen osia missä tahansa muodossa 

tai luonnossa esiintyviä aineita sellaisina kuin ne määritellään Euroo­
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 ( 2 ) 3 ar­
tiklan 39 alakohdassa; 

▼M1 

( 1 ) Neuvoston asetus (ETY) N:o 2913/92, annettu 12 päivänä lokakuuta 1992, 
yhteisön tullikoodeksista (EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1). 

( 2 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 
18 päivänä joulukuuta 2006, kemikaalien rekisteröinnistä, arvioinnista, lupa­
menettelyistä ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perus­
tamisesta, direktiivin 1999/45/EY muuttamisesta sekä neuvoston 
asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neu­
voston direktiivin 76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY, 
93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 
30.12.2006, s. 1).
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k) ’kansainvälisellä huumausainevalvontalautakunnalla’ elintä, joka pe­
rustettiin vuoden 1961 huumausaineyleissopimuksella, sellaisena 
kuin se on muutettuna vuonna 1972 tehdyllä pöytäkirjalla. 

II LUKU 

KAUPAN VALVONTA 

1 JAKSO 

Asiakirjat ja merkinnät 

3 artikla 

▼M1 
Toimijoiden on dokumentoitava kaikki luokiteltujen aineiden, lukuun 
ottamatta liitteessä esitetyssä luokassa 4 lueteltuja aineita, tuonti ja vienti 
sekä niitä koskeva välitystoiminta tulliasiakirjoilla ja kaupallisilla asia­
kirjoilla, joita ovat muun muassa yleisilmoitukset, tulli-ilmoitukset, 
kauppalaskut, rahtiluettelot sekä kuljetus- ja muut huolinta-asiakirjat. 

▼B 
Asiakirjoissa on ilmoitettava seuraavat tiedot: 

a) luokitellun aineen nimi liitteessä esitetyllä tavalla tai seoksen tai 
luonnontuotteen osalta sen nimi ja seoksen tai luonnontuotteen sisäl­
tämien luokiteltujen aineiden nimet liitteessä esitetyllä tavalla, ja 
nimen jälkeen maininta ”DRUG PRECURSORS”; 

b) luokitellun aineen määrä ja paino ja seoksen tai luonnontuotteen 
yhteydessä sen määrä ja paino ja sen sisältämien luokiteltujen ainei­
den prosenttiosuudet, jos tiedossa; ja 

c) viejän, tuojan, lopullisen vastaanottajan ja tarvittaessa välitystoimin­
taa harjoittavan henkilön nimet ja osoitteet. 

4 artikla 

Toimijoiden on säilytettävä edellä 3 artiklassa tarkoitettuja asiakirjoja 
kolme vuotta sen kalenterivuoden lopusta, jonka aikana toiminta on 
tapahtunut. Asiakirjojen on oltava sähköisessä muodossa tai paperilla 
järjestettyinä siten, että ne ovat pyynnöstä ja viipymättä saatavilla 
toimivaltaisten viranomaisten suorittamaa tarkastusta varten. Asiakirja- 
aineisto voidaan toimittaa kuvamuodossa tai muussa tietomuodossa 
edellyttäen, että tiedot vastaavat luettavaan muotoon muutettaessa asia­
kirjojen esitystapaa ja sisältöä, ovat käytettävissä milloin tahansa, ja 
voidaan saattaa luettavaan muotoon viipymättä ja analysoida sähköisin 
menetelmin. 

▼M1 

5 artikla 

Toimijoiden on varmistettava, että kaikkiin luokiteltuja aineita, lukuun 
ottamatta liitteessä esitetyssä luokassa 4 lueteltuja aineita, sisältäviin 
pakkauksiin liitetään merkintä, jossa ilmoitetaan luokiteltujen aineiden 

▼B
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nimet liitteessä esitetyllä tavalla tai seoksen tai luonnontuotteen yhtey­
dessä sen nimi ja seoksen tai luonnontuotteen sisältämien luokiteltujen 
aineiden, lukuun ottamatta liitteessä esitetyssä luokassa 4 lueteltuja ai­
neita, nimet liitteessä esitetyllä tavalla. Toimijat voivat lisäksi kiinnittää 
pakkauksiin omat merkintänsä. 

▼B 

2 JAKSO 

Toimijoiden lupien myöntäminen ja toimijoiden rekisteröinti 

6 artikla 

▼M1 
1. Jollei toisin säädetä, liitteessä esitetyssä luokassa 1 lueteltujen 
luokiteltujen aineiden tuontia tai vientiä tai niitä koskevaa välitystoi­
mintaa harjoittavilla unioniin sijoittautuneilla toimijoilla, jotka eivät 
toimi yksinomaan tulliasioitsijoina tai ammattimaisina liikenteenhar­
joittajina, on oltava lupa kyseisen toiminnan harjoittamiseen. Luvan 
myöntää sen jäsenvaltion toimivaltainen viranomainen, johon toimija 
on sijoittautunut. 

Tutkiessaan, onko luvan myöntäminen aiheellista, toimivaltaisten viran­
omaisten on otettava huomioon hakijan pätevyys ja rehellisyys, erityi­
sesti se, että ei ole vakavia tai toistuvia huumausaineiden lähtöaineiden 
alaa koskevan lainsäädännön rikkomisia eikä merkintöjä vakavista 
rikoksista. 

Siirretään komissiolle valta antaa delegoituja säädöksiä 30 b artiklan 
mukaisesti, jotta se voi vahvistaa edellytykset lupien myöntämiselle ja 
sellaisten tapausten määrittämiselle, joissa lupaa ei tarvita. 

▼B 
2. Toimivaltaiset viranomaiset voivat keskeyttää luvan voimassaolon 
tai peruuttaa luvan, jos luvan myöntämisen edellytykset eivät enää täyty 
tai jos on perusteltua epäillä luokiteltujen aineiden kulkeutumisvaaraa. 

▼M1 
3. Komissio vahvistaa luvan vakiomallin täytäntöönpanosäädöksillä. 
Nämä täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 30 artiklan 2 kohdassa tar­
koitettua tarkastelumenettelyä noudattaen. 

7 artikla 

1. Jollei toisin säädetä, liitteessä esitetyssä luokassa 2 lueteltujen 
luokiteltujen aineiden tuontia tai vientiä tai niitä koskevaa välitystoimin­
taa tai luokassa 3 lueteltujen luokiteltujen aineiden vientiä taikka niitä 
koskevaa välitystoimintaa harjoittavilla unioniin sijoittautuneilla toimi­
joilla, jotka eivät toimi yksinomaan tulliasioitsijoina tai ammattimaisina 
liikenteenharjoittajina, on oltava rekisteröinti. Rekisteröinnin myöntää 
sen jäsenvaltion toimivaltainen viranomainen, johon toimija on 
sijoittautunut. 

Tutkiessaan, onko rekisteröinnin myöntäminen aiheellista, toimivaltais­
ten viranomaisten on otettava huomioon hakijan pätevyys ja rehellisyys, 
erityisesti se, että ei ole vakavia tai toistuvia huumausaineiden lähtö­
aineiden alaa koskevan lainsäädännön rikkomisia eikä merkintöjä vaka­
vista rikoksista. 

▼M1
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Siirretään komissiolle valta antaa delegoituja säädöksiä 30 b artiklan 
mukaisesti, jotta se voi vahvistaa edellytykset rekisteröintien myöntämi­
selle ja sellaisten tapausten määrittämiselle, joissa rekisteröintiä ei 
tarvita. 

2. Toimivaltainen viranomainen voi keskeyttää rekisteröinnin voi­
massaolon tai peruuttaa sen, jos rekisteröinnin myöntämisen edellytykset 
eivät enää täyty tai jos on perusteltua epäillä, että on olemassa luoki­
teltujen aineiden kulkeutumisvaara. 

8 artikla 

1. Kun luokiteltuja aineita tuodaan unionin tullialueelle niiden pur­
kamista tai uudelleenlastausta, väliaikaista varastointia, varastointia val­
vontatyypin I mukaiselle vapaa-alueelle tai vapaavarastoon tai unionin 
ulkoiseen passitusmenettelyyn asettamista varten, toimijan on osoitettava 
laillinen tarkoitus toimivaltaisten viranomaisten pyynnöstä. 

2. Siirretään komissiolle valta antaa delegoituja säädöksiä 30 b artik­
lan mukaisesti, jotta se voi vahvistaa arviointiperusteet liiketoimen lail­
lisen tarkoituksen osoittamiselle sen varmistamiseksi, että toimivaltaiset 
viranomaiset voivat seurata kaikkia luokiteltujen aineiden liikkeitä unio­
nin tullialueella ja että luokiteltujen aineiden kulkeutumisvaara on mah­
dollisimman pieni. 

▼B 

3 JAKSO 

Tietojen antaminen 

▼M1 

9 artikla 

1. Unioniin sijoittautuneiden toimijoiden on ilmoitettava viipymättä 
toimivaltaisille viranomaisille kaikista seikoista, kuten epätavallisista 
luokiteltujen aineiden tilauksista ja kyseisiä aineita koskevista liiketoi­
mista, jotka viittaavat siihen, että kyseiset tuontiin, vientiin tai välitys­
toimintaan tarkoitetut aineet voisivat kulkeutua huumausaineiden tai 
psykotrooppisten aineiden laittomaan valmistukseen. 

Tätä varten toimijoiden on toimitettava kaikki saatavilla olevat tiedot, 
kuten 

a) luokitellun aineen nimi; 

b) luokitellun aineen määrä ja paino; 

c) viejän, tuojan, lopullisen vastaanottajan ja tarvittaessa välitystoimin­
taa harjoittavan henkilön nimet ja osoitteet. 

Nämä tiedot kerätään ainoastaan sen estämiseksi, että luokiteltuja aineita 
ei kulkeudu huumausaineiden laittomaan valmistukseen. 

2. Toimijoiden on toimitettava toimivaltaisille viranomaisille yhteen­
vetona tiedot vienti-, tuonti- ja välitystoiminnastaan. 

Siirretään komissiolle valta antaa delegoituja säädöksiä 30 b artiklan 
mukaisesti niiden tietojen sisällön vahvistamiseksi, joita toimivaltaiset 
viranomaiset tarvitsevat voidakseen seurata kyseistä toimintaa. 

▼M1
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Komissio määrittelee täytäntöönpanosäädöksillä menettelysäännöt täl­
laisten tietojen toimittamiselle, tarvittaessa myös sähköisessä muodossa, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 273/2004 ( 1 ) 
perustettuun huumausaineiden lähtöaineita koskevaan eurooppalaiseen 
tietokantaan, jäljempänä ’eurooppalainen tietokanta’. Nämä täytäntöön­
panosäädökset hyväksytään 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkas­
telumenettelyä noudattaen. 

▼B 

10 artikla 

1. Helpottaakseen yhteistyötä jäsenvaltioiden toimivaltaisten viran­
omaisten, ►M1 unioniin ◄ sijoittautuneiden toimijoiden ja kemian­
teollisuuden välillä, erityisesti muiden kuin luokiteltujen aineiden osalta, 
komissio laatii jäsenvaltioita kuullen suuntaviivat ja pitää ne 
ajantasaisina. 

2. Suuntaviivoihin sisältyy erityisesti: 

a) tietoja keinoista tunnistaa epäilyttävät liiketoimet ja ilmoittaa niistä; 

b) muiden kuin luokiteltujen aineiden säännöllisesti päivitettävä luettelo 
avuksi teollisuudelle, jotta se voisi valvoa vapaaehtoisesti kyseisten 
aineiden kauppaa. 

3. Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, että suuntaviivat 
jaetaan säännöllisesti niissä annettujen tavoitteiden mukaisesti. 

▼M1 
4. Jotta voidaan reagoida nopeasti uusiin suuntauksiin, joita esiintyy 
kulkeutumisessa laittomaan valmistukseen, jäsenvaltioiden toimivaltaiset 
viranomaiset ja komissio voivat ehdottaa muun kuin luokitellun aineen 
lisäämistä 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun luetteloon sen kaupan 
valvomiseksi väliaikaisesti. Luetteloon sisällyttämistä tai siitä pois­
tamista koskevat yksityiskohtaiset järjestelyt ja perusteet määritellään 
1 kohdassa tarkoitetuissa suuntaviivoissa. 

5. Jos teollisuuden harjoittama vapaaehtoinen valvonta katsotaan riit­
tämättömäksi estämään muiden kuin luokiteltujen aineiden käyttö huu­
mausaineiden tai psykotrooppisten aineiden laittomaan valmistukseen, 
komissio voi lisätä muun kuin luokitellun aineen liitteeseen delegoi­
duilla säädöksillä 30 b artiklan mukaisesti. 

▼B 

4 JAKSO 

Vientiä koskeva ennakkoilmoitus 

11 artikla 

▼M1 
1. Unionin toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava YK:n yleis­
sopimuksen 12 artiklan 10 kohdan mukaisesti määrämaan toimivaltai­
sille viranomaisille vientiä koskeva ennakkoilmoitus kaikesta liitteessä 
esitetyissä luokissa 1 ja 4 lueteltujen luokiteltujen aineiden viennistä 
sekä tiettyihin määrämaihin suuntautuvasta, liitteessä esitetyissä luokissa 

▼M1 

( 1 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 273/2004, annettu 11 päi­
vänä helmikuuta 2004, huumausaineiden lähtöaineista (EUVL L 47, 
18.2.2004, s. 1).
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2 ja 3 lueteltujen luokiteltujen aineiden viennistä. Siirretään komissiolle 
valta antaa delegoituja säädöksiä tämän asetuksen 30 b artiklan mukai­
sesti, jotta se voi laatia luettelot määrämaista, joihin liitteessä esitetyissä 
luokissa 2 ja 3 lueteltujen luokiteltujen aineiden vienti suuntautuu, jotta 
luokiteltujen aineiden kulkeutumisvaara olisi mahdollisimman pieni. 

▼B 
Määrämaalla on 15 työpäivän vastausaika, jonka kuluttua vientijäsen­
valtion toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan vientiin, jolleivät 
ne ole saaneet määrämaan toimivaltaiselta viranomaiselta ilmoitusta 
siitä, että kyseisen vientitapahtuman tarkoituksena saattaa olla huumaus­
aineiden tai psykotrooppisten aineiden laiton valmistus. 

2. Kun on kyse luokitelluista aineista, joista on 1 kohdan mukaisesti 
tehtävä ilmoitus, asianomaisen jäsenvaltion toimivaltaisten viranomais­
ten on ennen näiden aineiden vientiä toimitettava 13 artiklan 1 kohdassa 
eritellyt tiedot määrämaan toimivaltaisille viranomaisille. 

Tiedot toimittavan viranomaisen on vaadittava, että tiedot vastaanottava 
kolmannen maan viranomainen säilyttää niihin mahdollisesti sisältyvien 
liike- ja ammattisalaisuuksien tai kaupan menettelyjen luottamukselli­
suuden. 

▼M1 
3. Toimivaltaiset viranomaiset voivat käyttää yksinkertaistettuja me­
nettelyjä vientiä koskevien ennakkoilmoitusten tekemisessä, jos ne ovat 
vakuuttuneita siitä, ettei se aiheuta luokiteltujen aineiden kulkeutumis­
vaaraa. Siirretään komissiolle valta antaa delegoituja säädöksiä 30 b 
artiklan mukaisesti, jotta se voi määritellä tällaiset menettelyt ja vahvis­
taa yhteiset arviointiperusteet toimivaltaisten viranomaisten käyttöön. 

▼B 

5 JAKSO 

Vientilupa 

12 artikla 

1. Vietäessä ►M1 unionin tullialueelta ◄ luokiteltuja aineita, joista 
on tehtävä tulli-ilmoitus, myös vietäessä luokiteltuja aineita sen jälkeen, 
kun ne on varastoitu valvontatyypin I mukaiselle vapaa-alueelle tai 
vapaavarastoon vähintään kymmenen päivän ajan, tarvitaan vientilupa. 

Jos luokitellut aineet jälleenviedään kymmenen päivän kuluessa siitä, 
kun ne on asetettu suspensiomenettelyyn tai varastoitu valvontatyypin 
II mukaiselle vapaa-alueelle, vientilupaa ei vaadita. 

▼M1 
Liitteessä esitetyssä luokassa 3 lueteltujen luokiteltujen aineiden vientiin 
tarvitaan vientilupa kuitenkin vain, jos siitä on tehtävä vientiä koskeva 
ennakkoilmoitus. 

▼M1
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2. Vientiluvan myöntää sen jäsenvaltion toimivaltainen viranomai­
nen, johon viejä on sijoittautunut. 

13 artikla 

1. Edellä 12 artiklassa tarkoitettuja vientilupia koskevassa hakemuk­
sessa on oltava ainakin seuraavat tiedot: 

a) viejän, kolmannessa maassa toimivan tuojan ja vienti- tai lähetys­
tapahtuman osallisena olevan muun mahdollisen toimijan sekä lopul­
lisen vastaanottajan nimet ja osoitteet; 

b) luokitellun aineen nimi liitteessä esitetyllä tavalla tai seoksen tai 
luonnontuotteen osalta nimi, kahdeksannumeroinen CN-koodi ja se­
oksen tai luonnontuotteen sisältämien luokiteltujen aineiden nimet 
liitteessä esitetyllä tavalla; 

c) luokitellun aineen määrä ja paino ja seoksen tai luonnontuotteen 
osalta sen määrä ja paino sekä sen sisältämien luokiteltujen aineiden 
prosenttiosuudet, jos tiedossa; 

d) kuljetusjärjestelyjä koskevat yksityiskohtaiset tiedot, kuten suunni­
teltu lähetyspäivä, kuljetustapa, sen tullitoimipaikan nimi, jonne 
tulli-ilmoitus on annettava, sekä mikäli on jo tiedossa, kuljetusväli­
neen tunnistetiedot, reitti, aiottu ►M1 unionin tullialueelta ◄ pois­
tumispaikka sekä tulopaikka tuojamaassa; 

e) 17 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa jäljennös määrämaan myöntä­
mästä tuontiluvasta; ja 

f) 6 ja 7 artiklassa tarkoitetun luvan tai rekisteröinnin numero. 

▼M1 
Liitteessä esitetyssä luokassa 4 lueteltujen luokiteltujen aineiden vientil­
upaa koskevassa hakemuksessa on oltava ensimmäisen alakohdan a–e 
alakohdan mukaiset tiedot. 

▼B 
2. Vientilupahakemusta koskeva päätös on tehtävä 15 työpäivän ku­
luessa siitä, kun toimivaltaiset viranomaiset ovat arvioineet hakemuksen 
täydelliseksi. 

Määräaikaa jatketaan, jos toimivaltaisten viranomaisten on 17 artiklassa 
tarkoitetuissa tapauksissa tehtävä kyseisen artiklan toisen kohdan mu­
kaisia lisätutkimuksia. 

14 artikla 

1. Jos hakemuksessa ei anneta tietoja reitistä ja kuljetusvälineestä, 
vientiluvassa on oltava maininta siitä, että toimijan on toimitettava ky­
seiset tiedot lähtötullitoimipaikkaan tai muille toimivaltaisille viranomai­
sille ►M1 unionin tullialueelta ◄ poistumispaikalla ennen kuin lähetys 
tosiasiallisesti poistuu tullialueelta. Tällöin kyseinen merkintä on tehtävä 
vientilupaan lupaa myönnettäessä. 

▼B
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Jos vientilupa esitetään jonkin muun jäsenvaltion kuin luvan myöntä­
neen viranomaisen jäsenvaltion tullitoimipaikassa, viejän on pyydettä­
essä saatettava käyttöön oikeaksi todistettu käännös kaikista tai joistakin 
luvassa esitetyistä tiedoista. 

2. Vientilupa on esitettävä tullitoimipaikassa tulli-ilmoitusta tehtäessä 
tai, jos tulli-ilmoitusta ei ole tehty, lähtötullitoimipaikassa tai muille 
toimivaltaisille viranomaisille ►M1 unionin tullialueelta ◄ poistumis­
paikalla. Luvan on seurattava lähetyksen mukana määrämaana olevaan 
kolmanteen maahan. 

Lähtötullitoimipaikan tai ►M1 unionin tullialueelta ◄ poistumispai­
kalla olevien muiden toimivaltaisten viranomaisten on lisättävä lupaan 
13 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetut tarvittavat tiedot ja lei­
mattava lupa. 

15 artikla 

Rajoittamatta 26 artiklan 3 kohdan mukaisten toimenpiteiden toteutta­
mista vientilupa evätään, jos 

a) 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti ilmoitetut tiedot ovat puutteelliset; 

b) on perusteltua epäillä, että 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti ilmoitetut 
tiedot ovat vääriä tai virheellisiä; 

c) 17 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa todetaan, etteivät määrämaan 
toimivaltaiset viranomaiset ole myöntäneet lupaa luokiteltujen ainei­
den tuontiin; tai 

d) on perusteltua epäillä, että kyseessä olevat aineet on tarkoitettu huu­
mausaineiden tai psykotrooppisten aineiden laittomaan valmistuk­
seen. 

16 artikla 

Toimivaltaiset viranomaiset voivat keskeyttää vientiluvan voimassaolon 
tai peruuttaa luvan, jos on perusteltua epäillä, että kyseiset aineet on 
tarkoitettu huumausaineiden tai psykotrooppisten aineiden laittomaan 
valmistukseen. 

17 artikla 

Jos ►M1 unionin ◄ ja kolmannen maan välisen sopimuksen mukaan 
vientiä ei saa sallia, elleivät asianomaisen kolmannen maan toimivaltai­
set viranomaiset ole myöntäneet kyseisille aineille tuontilupaa, komissio 
ilmoittaa jäsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille asianomaisen 
kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen nimen ja osoitteen sekä 
kaikki siltä saamansa käytännön tiedot. 

Jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on varmistuttava tällaisen 
tuontiluvan oikeellisuudesta pyytämällä siitä tarvittaessa vahvistus kol­
mannen maan toimivaltaiselta viranomaiselta. 

▼B
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18 artikla 

Vientiluvan voimassaoloaika, jonka kuluessa tavaroiden on poistuttava 
►M1 Kunionin tullialueelta ◄, saa olla enintään kuusi kuukautta vien­
tiluvan myöntämispäivästä. Poikkeuksellisissa olosuhteissa voimassaolo­
aikaa voidaan pidentää pyydettäessä. 

▼M1 

19 artikla 

Toimivaltaiset viranomaiset voivat käyttää yksinkertaistettuja menette­
lyjä vientilupien myöntämisessä, jos ne ovat vakuuttuneita siitä, ettei se 
aiheuta luokiteltujen aineiden kulkeutumisvaaraa. Siirretään komissiolle 
valta antaa delegoituja säädöksiä 30 b artiklan mukaisesti, jotta se voi 
määritellä tällaiset menettelyt ja vahvistaa yhteiset arviointiperusteet toi­
mivaltaisten viranomaisten käyttöön. 

▼B 

6 JAKSO 

Tuontilupa 

20 artikla 

Liitteessä esitetyssä luokassa 1 lueteltujen luokiteltujen aineiden 
tuontiin tarvitaan tuontilupa. Tuontilupa voidaan myöntää vain 
►M1 unioniin ◄ sijoittautuneelle toimijalle. Tuontiluvan myöntää 
sen jäsenvaltion toimivaltainen viranomainen, johon tuoja on sijoittau­
tunut. 

▼M1 
Tuontilupaa ei kuitenkaan tarvita, jos kyseessä on ensimmäisessä koh­
dassa tarkoitettujen aineiden purkaminen tai uudelleenlastaus, väliaikai­
nen varastointi, varastointi valvontatyypin I mukaiselle vapaa-alueelle 
tai vapaavarastoon taikka asettaminen unionin ulkoiseen passitusmenet­
telyyn. 

▼B 

21 artikla 

1. Edellä 20 artiklassa tarkoitettuja tuontilupia koskevassa hakemuk­
sessa on oltava ainakin seuraavat tiedot: 

a) tuojan, kolmannessa maassa toimivan viejän ja tapahtuman osallisena 
olevan muun mahdollisen toimijan sekä lopullisen vastaanottajan 
nimet ja osoitteet; 

b) luokitellun aineen nimi liitteessä esitetyllä tavalla tai seoksen tai 
luonnontuotteen osalta nimi, kahdeksannumeroinen CN-koodi ja se­
oksen tai luonnontuotteen sisältämien luokiteltujen aineiden nimet 
liitteessä esitetyllä tavalla; 

c) luokitellun aineen määrä ja paino ja seoksen tai luonnontuotteen 
osalta sen määrä ja paino sekä sen sisältämien luokiteltujen aineiden 
prosenttiosuudet, jos tiedossa; 

▼B
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d) jos tiedossa, kuljetusjärjestelyjä koskevat yksityiskohtaiset tiedot, ku­
ten suunnitellun tuontitapahtuman kuljetustavat ja kuljetusvälineet, 
aika ja paikka; ja 

e) 6 ja 7 artiklassa tarkoitetun luvan tai rekisteröinnin numero. 

2. Tuontilupahakemusta koskeva päätös on tehtävä 15 työpäivän ku­
luessa siitä, kun toimivaltaiset viranomaiset ovat arvioineet hakemuksen 
täydelliseksi. 

22 artikla 

Tuontiluvan on seurattava lähetystä sen ►M1 unionin tullialueelle ◄ 
tulopaikasta tuojan tai lopullisen vastaanottajan toimitiloihin asti. 

Tuontilupa on esitettävä tullitoimipaikassa, kun luokitellut aineet ilmoi­
tetaan tullimenettelyyn. 

Jos tuontilupa esitetään jonkin muun jäsenvaltion kuin luvan myöntä­
neen viranomaisen jäsenvaltion tullitoimipaikassa, tuojan on pyydettä­
essä saatettava käyttöön oikeaksi todistettu käännös kaikista tai joistakin 
luvassa esitetyistä tiedoista. 

23 artikla 

Rajoittamatta 26 artiklan 3 kohdan mukaisten toimenpiteiden toteutta­
mista tuontilupa evätään, jos: 

a) 21 artiklan 1 kohdan mukaisesti ilmoitetut tiedot ovat puutteelliset; 

b) on perusteltua epäillä, että 21 artiklan 1 kohdan mukaisesti hake­
muksessa ilmoitetut tiedot ovat vääriä tai virheellisiä; tai 

c) on perusteltua epäillä, että kyseessä olevat luokitellut aineet on tar­
koitettu huumausaineiden tai psykotrooppisten aineiden laittomaan 
valmistukseen. 

24 artikla 

Toimivaltaiset viranomaiset voivat keskeyttää tuontiluvan voimassaolon 
tai peruuttaa luvan, jos on perusteltua epäillä, että kyseiset aineet on 
tarkoitettu huumausaineiden tai psykotrooppisten aineiden laittomaan 
valmistukseen. 

25 artikla 

Tuontiluvan voimassaoloaika, jonka kuluessa luokitellut aineet on tuo­
tava ►M1 unionin ◄ tullialueelle, saa olla enintään kuusi kuukautta 
tuontiluvan myöntämispäivästä. Poikkeuksellisissa olosuhteissa voimas­
saoloaikaa voidaan pidentää pyydettäessä. 

▼B
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III LUKU 

TOIMIVALTAISTEN VIRANOMAISTEN TOIMIVALTUUDET 

26 artikla 

▼M1 
1. Kunkin jäsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on kiellettävä 
luokiteltujen aineiden tuonti unionin tullialueelle tai niiden vieminen 
sieltä, jos on perusteltua epäillä aineiden olevan tarkoitettu huumaus­
aineiden tai psykotrooppisten aineiden laittomaan valmistukseen, sano­
tun kuitenkaan rajoittamatta 11–25 artiklan ja tämän artiklan 2 ja 3 
kohdan soveltamista. 

▼B 
2. Toimivaltaisten viranomaisten on pidätettävä luokitellut aineet tai 
keskeytettävä niiden luovutus ajaksi, jonka ne tarvitsevat todentaakseen 
luokiteltujen aineiden tunnistuksen tai tässä asetuksessa annettujen sään­
töjen noudattamisen. 

3. Kunkin jäsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta 
sen toimivaltaiset viranomaiset voivat erityisesti: 

a) saada tietoja kaikista luokiteltujen aineiden tilauksista tai niitä kos­
kevista toimista; 

b) päästä toimijoiden liiketiloihin hankkiakseen todisteita sääntöjenvas­
taisuuksista; 

c) todeta, että luokiteltuja aineita on päässyt kulkeutumaan tai tätä on 
yritetty. 

▼M1 
3 a. Toimivaltaisten viranomaisten on kiellettävä muiden kuin luoki­
teltujen aineiden lähetysten tuonti unionin tullialueelle tai niiden vienti 
sieltä, jos on riittävät todisteet siitä, että kyseiset aineet on tarkoitettu 
huumausaineiden tai psykotrooppisten aineiden laittomaan valmistuk­
seen. 

Toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava tästä välittömästi muiden 
jäsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle 27 artiklassa 
tarkoitettua menettelyä käyttäen. 

Tällaiset aineet katsotaan ehdotetuiksi sisällytettäväksi 10 artiklan 2 
kohdan b alakohdassa tarkoitettuun luetteloon muista kuin luokitelluista 
aineista. 

3 b. Kukin jäsenvaltio voi toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, jotta sen 
toimivaltaiset viranomaiset voivat valvoa ja seurata muihin kuin luoki­
teltuihin aineisiin liittyviä epäilyttäviä liiketoimia, erityisesti 

a) saadakseen tietoja kaikista muiden kuin luokiteltujen aineiden tilauk­
sista tai niitä koskevista toimista; 

b) päästä liiketiloihin hankkiakseen todisteita muihin kuin luokiteltuihin 
aineisiin liittyvistä epäilyttävistä liiketoimista. 

▼B 
4. Ehkäistäkseen sen erityisen vaaran, että aineet kulkeutuvat vapaa- 
alueilta ja muilta aroilta alueilta kuten tullivarastoista, jäsenvaltioiden on 

▼B
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varmistettava, että näillä alueilla suoritettaviin toimiin sovelletaan kai­
kissa vaiheissa tehokkaita tarkastuksia, jotka ovat vähintään yhtä tiuk­
koja kuin tullialueen muissa osissa suoritettavat tarkastukset. 

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia toimijoilta maksun lu­
pien myöntämisestä ja rekisteröinnin suorittamisesta. Maksu on perittävä 
syrjimättömästi, eikä se saa ylittää hakemuksen arvioituja käsittelykus­
tannuksia. 

IV LUKU 

HALLINNOLLINEN YHTEISTYÖ 

27 artikla 

Tämän asetuksen täytäntöönpanossa sovelletaan soveltuvin osin 
asetuksen (EY) N:o 515/97 säännöksiä, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 
30 artiklan soveltamista. Kunkin jäsenvaltion on ilmoitettava muille 
jäsenvaltioille ja komissiolle yhteystahoksi nimettyjen toimivaltaisten 
viranomaisten nimet mainitun asetuksen 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti. 

V LUKU 

▼M1 
DELEGOIDUT SÄÄDÖKSET JA TÄYTÄNTÖÖNPANOSÄÄDÖKSET 

28 artikla 

Edellä 26 artiklassa tarkoitettujen toimenpiteiden lisäksi komissiolle siir­
retään valta vahvistaa tarvittaessa täytäntöönpanosäädöksillä toimenpi­
teitä, joilla varmistetaan unionin ja kolmansien maiden välisen huu­
mausaineiden lähtöaineiden kaupan tehokas valvonta, erityisesti 
vientilupa- ja tuontilupalomakkeiden mallin ja käytön osalta, huumaus­
aineiden lähtöaineiden kulkeutumisen estämiseksi. Nämä täytäntöönpa­
nosäädökset hyväksytään 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelu­
menettelyä noudattaen. 

__________ 

30 artikla 

1. Komissiota avustaa huumausaineiden lähtöaineita käsittelevä ko­
mitea. Tämä komitea on Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksessa (EU) N:o 182/2011 ( 1 ) tarkoitettu komitea. 

2. Kun viitataan tähän kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) 
N:o 182/2011 5 artiklaa. 

30 a artikla 

Siirretään komissiolle valta antaa delegoituja säädöksiä tämän asetu- 
ksen 30 b artiklan mukaisesti, jotta asetuksen liite voidaan mukauttaa 
uusiin suuntauksiin huumausaineiden lähtöaineiden käytössä laittomaan 

▼B 

( 1 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 päi­
vänä helmikuuta 2011, yleisistä säännöistä ja periaatteista, joiden mukaisesti 
jäsenvaltiot valvovat komission täytäntöönpanovallan käyttöä (EUVL L 55, 
28.2.2011, s. 13).
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huumausaineiden valmistukseen, erityisesti kun on kyse aineista, jotka 
voidaan helposti muuntaa luokitelluiksi aineiksi, ja jotta voidaan nou­
dattaa YK:n yleissopimuksen liitteessä oleviin taulukoihin mahdollisesti 
tehtäviä muutoksia. 

30 b artikla 

1. Komissiolle siirrettyä valtaa antaa delegoituja säädöksiä koskevat 
tässä artiklassa säädetyt edellytykset. 

2. Siirretään komissiolle 30 päivästä joulukuuta 2013 viiden vuoden 
ajaksi 6 artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa, 7 artiklan 1 koh­
dan kolmannessa alakohdassa, 8 artiklan 2 kohdassa, 9 artiklan 2 koh­
dan toisessa alakohdassa, 10 artiklan 5 kohdassa, 11 artiklan 1 ja 3 
kohdassa, 19 ja 30 a artiklassa sekä 32 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu 
valta antaa delegoituja säädöksiä. Komissio laatii siirrettyä säädösvaltaa 
koskevan kertomuksen viimeistään yhdeksän kuukautta ennen tämän 
viiden vuoden kauden päättymistä. Säädösvallan siirtoa jatketaan ilman 
eri toimenpiteitä samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti 
tai neuvosto vastusta tällaista jatkamista viimeistään kolmea kuukautta 
ennen kunkin kauden päättymistä. 

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 
6 artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa, 7 artiklan 1 kohdan 
kolmannessa alakohdassa, 8 artiklan 2 kohdassa, 9 artiklan 2 kohdan 
toisessa alakohdassa, 10 artiklan 5 kohdassa, 11 artiklan 1 ja 3 koh­
dassa, 19 ja 30 a artiklassa sekä 32 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun 
säädösvallan siirron. Peruuttamispäätöksellä lopetetaan tuossa päätök­
sessä mainittu säädösvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitä 
päivää seuraavana päivänä, jona sitä koskeva päätös julkaistaan Euroo­
pan unionin virallisessa lehdessä, tai jonakin myöhempänä, kyseisessä 
päätöksessä mainittuna päivänä. Peruuttamispäätös ei vaikuta jo voi­
massa olevien delegoitujen säädösten pätevyyteen. 

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun säädöksen, komissio 
antaa sen tiedoksi yhtäaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle. 

5. Edellä olevan 6 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan, 7 artiklan 
1 kohdan kolmannen alakohdan, 8 artiklan 2 kohdan, 9 artiklan 2 koh­
dan toisen alakohdan, 10 artiklan 5 kohdan, 11 artiklan 1 ja 3 kohdan, 
19 ja 30 a artiklan sekä 32 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu 
säädös tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto 
ei ole kahden kuukauden kuluessa siitä, kun asianomainen säädös on 
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vas­
tustavansa sitä tai jos sekä Euroopan parlamentti että neuvosto ovat 
ennen mainitun määräajan päättymistä ilmoittaneet komissiolle, että ne 
eivät vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta 
tätä määräaikaa jatketaan kahdella kuukaudella. 

▼B 

VI LUKU 

LOPPUMÄÄRÄYKSET 

31 artikla 

Jäsenvaltioiden on annettava säännöt tämän asetuksen säännösten rikko­
miseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat 

▼M1
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toimenpiteet niiden soveltamisen varmistamiseksi. Seuraamusten on ol­
tava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. 

▼M1 

32 artikla 

1. Kunkin jäsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava 
komissiolle sähköisessä muodossa eurooppalaisen tietokannan välityk­
sellä oikea-aikaisesti kaikki asiaa koskevat, tässä asetuksessa säädettyjen 
valvontatoimenpiteiden täytäntöönpanoa koskevat tiedot, erityisesti siltä 
osin kuin on kysymys huumaus- tai psykotrooppisten aineiden laitto­
maan valmistukseen käytettävistä aineista, laittomaan huumausaineiden 
valmistukseen kulkeutumisen tavoista ja laittoman valmistuksen mene­
telmistä sekä näiden aineiden laillisesta kaupasta. 

2. Siirretään komissiolle valta antaa delegoituja säädöksiä 30 b artik­
lan mukaisesti ehdoista ja vaatimuksista, jotka koskevat tämän artiklan 1 
kohdan nojalla toimitettavia tietoja. 

3. Tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen pohjalta komissio 
arvioi jäsenvaltioita kuultuaan tämän asetuksen toimivuutta ja laatii 
YK:n yleissopimuksen 12 artiklan 12 kohdan mukaisesti vuotuisen ker­
tomuksen kansainväliselle huumausaineiden valvontalautakunnalle. 

4. Komissio toimittaa viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2019 Euroo­
pan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tämän asetuksen täytän­
töönpanosta ja toiminnasta ja erityisesti mahdollisesta tarpeesta toteuttaa 
lisätoimia muihin kuin luokiteltuihin aineisiin liittyvien epäilyttävien 
liiketoimien seuraamiseksi ja valvomiseksi. 

32 a artikla 

Jäsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset ja komissio käyttävät eu­
rooppalaista tietokantaa sen käyttöön liittyvin ehdoin seuraavissa tehtä­
vissä: 

a) helpottaa tietojen toimittamista 32 artiklan 1 kohdan mukaisesti sekä 
kertomuksen toimittamista kansainväliselle huumausaineiden valvon­
talautakunnalle 32 artiklan 3 kohdan mukaisesti; 

b) hallinnoida niiden toimijoiden eurooppalaista rekisteriä, joille on 
myönnetty lupa tai rekisteröinti; 

c) antaa toimijoille mahdollisuus toimittaa toimivaltaisille viranomai­
sille tiedot vienti-, tuonti- tai välitystoiminnastaan 9 artiklan 2 koh­
dan mukaisesti sähköisessä muodossa. 

33 artikla 

1. Jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on käsiteltävä henki­
lötietoja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY ( 1 ) 
täytäntöönpanemiseksi annettujen kansallisen lakien, asetusten ja hallin­
nollisten määräysten mukaisesti ja kyseisen direktiivin 28 artiklassa tar­
koitetun jäsenvaltion valvontaviranomaisen valvonnassa. 

▼B 

( 1 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 päivänä 
lokakuuta 1995, yksilöiden suojelusta henkilötietojen käsittelyssä ja näiden 
tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31).
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2. Komission suorittama henkilötietojen käsittely, myös eurooppa­
laista tietokantaa varten, on suoritettava Euroopan parlamentin ja neu­
voston asetuksen (EY) N:o 45/2001 ( 1 ) mukaisesti ja Euroopan tieto­
suojavaltuutetun valvonnassa. 

3. Direktiivin 95/46/EY 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja erityisiä 
tietoryhmiä ei saa käsitellä tämän asetuksen soveltamiseksi. 

4. Tämän asetuksen soveltamiseksi kerättyjä henkilötietoja ei saa kä­
sitellä edelleen direktiivin 95/46/EY tai asetuksen (EY) N:o 45/2001 
vastaisella tavalla, ja niitä saa säilyttää ainoastaan niin kauan kuin on 
tarpeen niitä tarkoituksia varten, joita varten ne on kerätty. 

5. Jäsenvaltiot ja komissio eivät saa käsitellä henkilötietoja 32 a ar­
tiklassa esitettyjen tarkoitusten kanssa yhteensopimattomalla tavalla. 

Tämän asetuksen mukaisesti saatuja tai käsiteltyjä henkilötietoja saa 
käyttää ainoastaan siihen, että estetään luokiteltujen aineiden kulkeutu­
mista huumausaineiden laittomaan valmistukseen, sanotun kuitenkaan 
rajoittamatta direktiivin 95/46/EY 13 artiklan soveltamista. 

▼B 

34 artikla 

Kumotaan asetus (ETY) N:o 3677/90 18 päivästä elokuuta 2005 alkaen. 

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetään viittauksina tähän 
asetukseen. 

35 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jäl­
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 18 päivästä elokuuta 2005. Asetuksen 6 artiklan 1 
kohtaa, 7 artiklan 2 kohtaa, 8 artiklan 2 kohtaa, 9 artiklan 2 kohtaa, 
11 artiklan 1 ja 3 kohtaa, 12 artiklan 1 kohtaa sekä 19, 28 ja 30 artiklaa 
sovelletaan kuitenkin tämän asetuksen voimaantulopäivästä, jotta kysei­
sissä artikloissa säädetyt toimenpiteet voidaan toteuttaa. Kyseiset toi­
menpiteet tulevat voimaan aikaisintaan 18 päivänä elokuuta 2005. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaise­
naan kaikissa jäsenvaltioissa. 

▼M1 

( 1 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 päi­
vänä joulukuuta 2000, yksilöiden suojelusta yhteisöjen toimielinten ja elinten 
suorittamassa henkilötietojen käsittelyssä ja näiden tietojen vapaasta liikku­
vuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).
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LIITE 

▼M1 
Luokiteltujen aineiden luettelo 

Luokka 1 

▼B 

Aine CN-nimike 
(jos eri) CN-koodi ( 1 ) CAS-numero ( 2 ) 

1-fenyyli-2-propanoni Fenyyliasetoni 2914 31 00 103-79-7 

▼M4 

Metyyli-alfa- 
fenyyliasetoasetaatti (MAPA) 

2918 30 00 16648-44-5 

Metyyli-2-metyyli-3-fenyylioksi­
raani-2-karboksylaatti 
(BMK-metyyliglysidaatti) 

2918 99 90 80532-66-7 

2-metyyli-3-fenyylioksiraani-2-kar­
boksyylihappo 
(BMK-glysidihappo) 

2918 99 90 25547-51-7 

▼B 

N-asetyyliantraniilihappo 2-asetamidobentsoehappo 2924 23 00 89-52-1 

▼M4 

Alfa-fenyyliasetoasetamidi (APAA) 2924 29 70 4433-77-6 

Alfa-fenyyliasetoasetonitriili 
(APAAN) 

2926 40 00 4468-48-8 

▼B 

Isosafroli (cis + trans) 2932 91 00 120-58-1 

3,4-metyleenidioksifenyylipropan-2- 
oni 

1-(1,3-bentsodioksol-5-yyli)propan- 
2-oni 

2932 92 00 4676-39-5 

Piperonaali 2932 93 00 120-57-0 

Safroli 2932 94 00 94-59-7 

▼M4 

Metyyli-3-(1,3-bentsodioksooli-5- 
yyli)-2-metyylioksiraani-2-karboksy­
laatti (PMK-metyyliglysidaatti) 

2932 99 00 13605-48-6 

3-(1,3-bentsodioksooli-5-yyli)-2-me­
tyylioksiraani-2-karboksyylihappo 
(PMK-glysidihappo) 

2932 99 00 2167189-50-4 

▼M3 

4-anilino-N- 
fenetyylipiperidiini (ANPP) 

2933 39 99 21409-26-7 

N-fenetyyli-4-piperidoni (NPP) 2933 39 99 39742-60-4 

▼B 

Efedriini 2939 41 00 299-42-3 

Pseudoefedriini 2939 42 00 90-82-4 

Norefedriini ►M1 2939 44 00 ◄ 14838-15-4 

Ergometriini 2939 61 00 60-79-7 

Ergotamiini 2939 62 00 113-15-5 

▼B
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Aine CN-nimike 
(jos eri) CN-koodi ( 1 ) CAS-numero ( 2 ) 

Lysergihappo 2939 63 00 82-58-6 

▼M2 

(1R,2S)-(–)-klooriefedriini ►M4 2939 79 90 ◄ 110925-64-9 

(1S,2R)-(+)-klooriefedriini ►M4 2939 79 90 ◄ 1384199-95-4 

(1S,2S)-(+)-klooripseudoefedriini ►M4 2939 79 90 ◄ 73393-61-0 

(1R,2R)-(–)-klooripseudoefedriini ►M4 2939 79 90 ◄ 771434-80-1 

▼B 

Tässä luokassa lueteltujen aineiden, ei kuitenkaan katiinin ( 3 ), stereoisomeeriset muodot, mikäli kyseisenlainen muoto 
voi olla olemassa. 

Tässä luokassa lueteltujen aineiden, ei kuitenkaan katiinin, suolat, mikäli kyseisenlainen suola voi olla olemassa. 

( 1 ) EYVL L 290, 28.10.2002, s. 1. 
( 2 ) CAS-numero, Chemical Abstracts Service Registry Number, on kullekin aineelle ja sen rakenteelle ominainen yksilöllinen num­ 

erotunniste. Kullakin isomeerillä ja kunkin isomeerin kullakin suolalla on oma CAS-numeronsa. On huomattava, että edellä luetel­ 
tujen aineiden suolojen CAS-numerot eivät ole samat kuin yllä mainitut. 

( 3 ) Myös (+)-norpseudoefedriiniksi kutsuttu; CN-koodi 2939 43 00, CAS-numero 492-39-7. 

Luokka 2 

Aine CN-nimike 
(jos eri) CN-koodi ( 1 ) CAS-numero ( 2 ) 

▼M4 

Fosfori, punainen 2804 70 00 7723-14-0 

▼B 

Etikkahappoanhydridi 2915 24 00 108-24-7 

Fenyylietikkahappo 2916 34 00 103-82-2 

Antraniilihappo ►M4 ►C1 2922 43 00 ◄ ◄ 118-92-3 

Piperidiini 2933 32 00 110-89-4 

Kaliumpermanganaatti 2841 61 00 7722-64-7 

Tässä luokassa lueteltujen aineiden suolat, mikäli kyseisenlainen suola voi olla olemassa. 

( 1 ) EYVL L 290, 28.10.2002, s. 1. 
( 2 ) CAS-numero, Chemical Abstracts Service Registry Number, on kullekin aineelle ja sen rakenteelle ominainen yksilöllinen num­ 

erotunniste. Kullakin isomeerillä ja kunkin isomeerin kullakin suolalla on oma CAS-numeronsa. On huomattava, että edellä luetel­ 
tujen aineiden suolojen CAS-numerot eivät ole samat kuin yllä mainitut. 

Luokka 3 

Aine CN-nimike 
(jos eri) CN-koodi ( 1 ) CAS-numero ( 2 ) 

Suolahappo Kloorivety 2806 10 00 7647-01-0 

Rikkihappo ►M4 2807 00 00 ◄ 7664-93-9 

Tolueeni 2902 30 00 108-88-3 

Etyylieetteri Dietyylieetteri 2909 11 00 60-29-7 

Asetoni 2914 11 00 67-64-1 

▼B
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Aine CN-nimike 
(jos eri) CN-koodi ( 1 ) CAS-numero ( 2 ) 

Metyylietyyliketoni Butanoni 2914 12 00 78-93-3 

Muiden tässä luokassa lueteltujen aineiden kuin suolahapon ja rikkihapon suolat, mikäli kyseisenlainen suola voi olla 
olemassa. 

( 1 ) EYVL L 290, 28.10.2002, s. 1. 
( 2 ) CAS-numero, Chemical Abstracts Service Registry Number, on kullekin aineelle ja sen rakenteelle ominainen yksilöllinen num­ 

erotunniste. Kullakin isomeerillä ja kunkin isomeerin kullakin suolalla on oma CAS-numeronsa. On huomattava, että edellä luetel­ 
tujen aineiden suolojen CAS-numerot eivät ole samat kuin yllä mainitut. 

▼M1 
Luokka 4 

Aine CN-nimike (jos eri) CN-koodi 

Efedriiniä tai sen suoloja sisältävät lääkkeet ja 
eläinlääkkeet 

Sisältävät efedriiniä tai sen suoloja ►M4 3003 41 00 ◄ 
►M4 3004 41 00 ◄ 

Pseudoefedriiniä tai sen suoloja sisältävät 
lääkkeet ja eläinlääkkeet 

Sisältävät pseudoefedriiniä (INN) tai sen suo­
loja 

►M4 3003 42 00 ◄ 
►M4 3004 42 00 ◄ 

▼B
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